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La commission mixte permanente, créée en application de l’Accord de coopération signé le 30 mars 2001 entre la Communauté française et la Région wallonne d’une part, et la République slovaque d’autre part, a tenu sa première réunion à Bruxelles du 29 au 30 novembre 2001.

Le Président de la délégation de la Communauté française et de la Région wallonne souhaite la bienvenue à la délégation de la République slovaque.

Délégation de la Communauté française et de la Région wallonne 
M. Charles-Etienne LAGASSE 
Responsable de la direction générale des relations bilatérales pour la Communauté française et la Région wallonne, Président de la délégation 

Mme Viviane HASCAL 
Directrice du département Europe centrale et orientale pour la Communauté française et la Région wallonne

M. Georges LETAYF 
Chef de pupitre pour la Région wallonne et la Communauté française ayant dans ses attributions les Républiques tchèque et slovaque et la CEI 

M. Jean-Pierre ROLAND
Délégué de la Communauté française et de la Région wallonne à Prague accrédité auprès de la République slovaque 

Mme Claude INGBERG 
Chef de pupitre au CGRI ayant dans ses attributions l’enseignement 

Mme Anne-Marie GEENS 
Chef de pupitre au CGRI ayant dans ses attributions les bourses, les formateurs et les lecteurs 

Mme Cécile LIEGEOIS 

Attachée au service bourses, formateurs et lecteurs

Mme Fabienne COOREMAN
Première assistante chargée de la coordination des projets scientifiques au sein du Département Europe centrale et orientale 

Mme Zohra BOUAZZA 
Assistante chargée de la coordination des projets culturels au sein du Département Europe centrale et orientale

Mme Ghislaine RAMANANTSOA 
Assistante au service bourses, formateurs et lecteurs

Mme Isabelle SIRTAINE

Direction générale de la Culture du Ministère de la 






Communauté française

M. Angelo GALSTER 

Service du Protocole au CGRI

Mme Véronique GABREAU

Chargée du secrétariat de la commission

Le Président de la délégation de la République slovaque exprime ses remerciements pour le bon accueil et présente les membres de sa délégation.

Délégation de la République slovaque

M. Michal MAŤAŠ

Directeur du département de la coopération internationale au 
 



Bureau du Gouvernement de la République slovaque, Président 





de la délégation

Mme Mária BEROVÁ
Conseiller spécial au Bureau du Gouvernement de la République 
 



slovaque chargé de la coordination de la coopération bilatérale

M. Anton SIROTA

Section Science et Recherche, Ministère de l’Education de la 

République slovaque

M. Miroslav CUBRIK
Directeur du département de l’intégration européenne et des

relations internationales, Ministère de l’Environnement de la

République slovaque

M. Ivan HORVÁTH

Directeur du Département des Relations internationales de
 



l‘Académie slovaque des Sciences

Mme Eva ADAMOVE
Conseillère, Section de la coopération internationale, Ministère 

de la Culture de la République slovaque
 





Ambassade de la République slovaque à Bruxelles

M. Miroslav PIKNA

Premier secrétaire 

PREAMBULE

Avant d’entamer la nouvelle coopération issue de cette commission mixte et en application du nouvel accord, les deux Parties ont procédé à une évaluation de la collaboration des trois dernières années où seules la Communauté française et la République slovaque étaient impliquées étant donné son champ alors limité à l’application de l’Accord culturel de 1947 entre le Royaume de Belgique et la Tchécoslovaquie.

Le souci de rester concret a amené les deux Parties à centrer leur coopération future sur des secteurs prioritaires. Il s’agit essentiellement de la coopération scientifique, la coopération pédagogique, l’enseignement, les bourses, la culture, la jeunesse, la formation professionnelle, l’aménagement du territoire et l’environnement.

La Communauté Wallonie-Bruxelles et la Région wallonne se mettent à disposition de la Partie slovaque pour l’aider à adopter l’acquis communautaire.

Les Parties mettront tout en œuvre pour développer la diversité culturelle dans le commerce mondial des biens et services culturels. Témoin, précisément, de la diversité culturelle européenne, la Slovaquie, à l’instar des pays d’Europe centrale et orientale, est un partenaire naturel pour des initiatives concertées dans cette direction. En particulier les Parties oeuvreront au sein des enceintes multilatérales comme l’OMC et l’UNESCO à mettre au point un instrument juridique qui garantisse cette diversité culturelle comme la possibilité pour les Etats de mener une politique culturelle, audiovisuelle et éducative.

Les Parties sont fermement attachées au plurilinguisme des institutions européennes, au sein desquelles elles seront bientôt partenaires. Dans cet esprit, elles se réjouissent de l’organisation annuelle du programme « Europe et Francophonie », permettant à des diplomates et hauts fonctionnaires des pays candidats de découvrir les réalités francophones des institutions de l’Union européenne et de leur environnement à Strasbourg, Luxembourg et Bruxelles. Il en va de même pour les stages successifs organisés pour des interprètes des pays candidats.

Tout lien entre la coopération bilatérale et les programmes multilatéraux sera systématiquement encouragé et particulièrement dans le cadre européen tel que EURIMAGE, EUREKA audiovisuel, JEUNESSE.

La Communauté Wallonie-Bruxelles mettra à disposition livres et revues spécialisées destinées aux bibliothèques des chaires de langue française des écoles supérieures ainsi que des ouvrages en sciences humaines de langue française aux institutions d’enseignement avec lesquelles elle coopère.

Les Parties se communiqueront leurs propositions relatives au programme de coopération à venir au plus tard huit (8) semaines avant la date de la commission mixte.

Les Parties encourageront leurs citoyens à se familiariser avec leurs cultures respectives.

Les deux Parties ont adopté le programme de coopération suivant, conformément aux priorités susmentionnées, pour les années 2002 et 2003.

COOPERATION SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE

technologies du génie climatique - chimie - physique nucléaire - santé - environnement

1.1 La Partie slovaque et la Communauté Wallonie-Bruxelles soutiendront l’Accord de coopération scientifique entre le CGRI, le FNRS d’une part, et l’Académie slovaque des sciences d’autre part, signé à Bratislava, le 24 juin 1996.

1.2 De son côté, la Région wallonne s’y associera dans les limites de ses compétences.

1.3 Dans le cadre de cet Accord, cinq projets de recherche en commun, repris aux articles 3 à 8 du présent programme de travail, seront soutenus chaque année de part et d’autre sous réserve d’une évaluation positive effectuée annuellement par les coordonnateurs respectifs.

1.4 D’autre part, les Parties continueront d’encourager la coopération directe entre les universités, instituts de recherche et autres instituts scientifiques de niveau équivalent.

1.5 En vue d’intensifier la coopération scientifique entre l’Académie slovaque des sciences et les établissements scientifiques de la Communauté Wallonie-Bruxelles, les parties contractantes conviennent de constituer un contingent annuel de douze (12) jours pour des missions de courte durée et de sept (7) jours pour participer à des conférences scientifiques.

1.6 Les parties contractantes s’informeront mutuellement de l’organisation de conférences scientifiques et soutiendront l’échange de publications et informations scientifiques importantes.

PROJET DE COOPERATION N°1

Titre : Radiosynthèse de composés radiopharmaceutiques pour la tomographie par émission de positons.

Secteur : Coopération scientifique/Physique nucléaire, chimie, santé.

Description/Objectifs principaux :

Production de radio-isotopes à l’aide de particules chargées, fonctionnement des cibles liquides, gazeuses et solides (électrodéposées et autre), fonctionnement des automates de synthèse (eau marquée à l’oxygène 15, …), utilisation de systèmes de contrôle de qualité des radiopharmaceutiques, notion de bonne pratique de laboratoire et bonne pratique de fabrication, gestion de la logistique d’un centre TEP.

Opérateurs :

En Région wallonne : 

André LUXEN, Centre de recherches du cyclotron

Université de Liège

En République slovaque :

Fedor MACASEK, Faculté des sciences, 

Fondation Curie






Université Comenius, Bratislava

Coordination :

En Région wallonne :


DRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003 

En Région wallonne :

4 missions de 14 jours.

En République slovaque :

1 mission de 5 jours

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

En 2003, les coordonnateurs s’échangeront leurs évaluations respectives.

PROJET DE COOPERATION N°2

Titre : Pharmacologie de l’artériosclérose - Etude expérimentale chez les souris

            transgéniques. 

Secteur : Coopération scientifique/ santé

Description/Objectifs principaux :

Identification du rôle de l’endhothélium vasculaire dans le développement de l’artériosclérose. Etude de variations de la pression artérielle chez les souris transgéniques soumises à des régimes alimentaires variés et traités par des anticalciques ou des statines, de l’expression de certains gènes, tels ceux des NO synthases, des facteurs d’adhésion cellulaire et de divers marqueurs du remodelage tissulaire.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
T. GODFRAIND, Laboratoire de pharmacologie,

Faculté de médecine

Université catholique de Louvain

En République slovaque :


Jan KYSELOVIV, 

Faculté de médecine,

Université Comenius

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En Communauté Wallonie-Bruxelles :

1 mission de 14 jours/an

En République slovaque :

2 missions de 7 jours

Evaluation : 

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs. 

En 2003, les coordonnateurs s’échangeront leurs évaluations respectives.

PROJET DE COOPERATION N°3

Titre : Mesures dans les espaces vectoriels ordonnés et ensembles flous

Secteur : Coopération scientifique/mathématiques

Description/Objectifs principaux :
Recherche commune en théorie de la mesure à valeurs dans des espaces vectoriels ordonnés et en théorie des flous

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
Camille DEBIEVE, Institut de mathématiques 

pures et appliquées







Université catholique de Louvain

En République slovaque :


Miloslav DUCHON, 







Académie slovaque des sciences

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles  :
CGRI/FNRS

En République slovaque


Académie slovaque des sciences







Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002   

En République slovaque :

1 mission de 7 jours

En Communauté Wallonie-Bruxelles :

1 mission de 7 jours

Evaluation : 

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

PROJET DE COOPERATION N°4

Titre : Etude de la protéine MN/CA IX impliquée dans des carcinomes humains.

Secteur : Coopération scientifique/ santé

Description/Objectifs principaux :

Recherche fondamentale en cancérologie. Etudes du rôle de la méthylation de l’extrémité 5’ du gène, de l’acétylation des histones, de l’influence de conditions d’hypoxie sur la régulation de l’expression du gène MN/CAIX. Etude de la signification biologique de certaines séquences particulières de la protéine par l’analyse des effets biologiques de protéines MN/CAIX mutées.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
Richard KETTMAN, Centre de biologie 

fondamentale

Faculté universitaire agronomique de Gembloux

En République slovaque :


Jaromir PASTOREK, Institut de virologie,

Bratislava

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI/FNRS

En République slovaque :


Académie slovaque des sciences







Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002 

En Communauté Wallonie-Bruxelles :

1 mission de 14 jours

En République slovaque :

1 mission de 14 jours

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

PROJET DE COOPERATION N°5

Titre : Propriétés enzymatiques de certaines hyaluronidases recombinantes vis-à-vis de l’hyaluronan et de ses dérivés synthétiques

Secteur : Coopération scientifique/ santé

Description/Objectifs principaux :

Etude du mécanisme d’action d’enzymes clonées dont l’implication dans les phénomènes inflammatoires et les processus cancéreux a été souvent évoquée.

Etude de l’action de l’hyaluronidases sur les dérivés à potentiel pharmacologique de l’hyalorunan. Mises en valeur diverses.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
Bruno FLAMION, Laboratoire de Physiologie et

de Pharmacologie

Facultés Notre-Dame de la Paix, Namur

En République slovaque :


Ladislav SOLTES, 

Institut de Pharmacologie expérimentale

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles  :
CGRI/FNRS

En République slovaque :


Académie Slovaque des Sciences







Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002 

En Communauté Wallonie-Bruxelles :

1 mission de 7 jours

En République slovaque :

1 mission de 7 jours

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs

PROJET DE COOPERATION N°6

Titre : Analyse protéomique de cellules tumorales exprimant ou non MN/CA 9

Secteur : Coopération scientifique/ santé

Description/Objectifs principaux :

Approche protéomique pour étudier le rôle biologique de la protéine MN/CA 9 dans le maintien et/ou la progression de phénotype tumoral. Etude de la composition en protéines d’une série de lignées tumorales humaines qui n’expriment pas MN/CA 9 ou l’expriment d’une manière dépendant des conditions d’hypoxie, comparaison des profils obtenus après transfection de variants. Aide à la recherche fondamentales en cancérologie.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
Richard KETTMANN, Section de Biologie 

cellulaire et moléculaire

Facultés universitaires agronomiques de 

Gembloux

En République slovaque :


Jaromir PASTOREK,







Institut de virologie

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI/FNRS

En République slovaque :


Académie Slovaque des Sciences







Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002 

En Communauté Wallonie-Bruxelles :

Cfr projet N°4

En République slovaque :

Cfr projet N°4

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

PROJET DE COOPERATION N°7

Titre : Modélisation de la corrélation électronique

Secteur : Coopération scientifique/ Chimie

Description/Objectifs principaux :

Développement de procédures calculatoires menant à la détermination des effets directs (via la fonction onde) ou indirects (via la modification de la géométrie moléculaire) de la prise en compte de la corrélation électronique sur les propriétés optiques non linéaires. La modélisation de la corrélation électronique restant un défi majeur, différentes techniques théoriques seront investiguées et comparées

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles  : 
Benoît CHAMPAGNE, Laboratoire de chimie

théorique appliquée

Facultés universitaires Notre-Dame de la Paix,

Namur

En République slovaque :


Jozef NOGA,







Institut de chimie inorganique

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI/FNRS

En République slovaque :


Académie Slovaque des Sciences







Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’action 2002 

En Communauté Wallonie-Bruxelles :

1 mission de 7 jours

En République slovaque :

1 mission de 7 jours

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

PROJET DE COOPERATION N°8

Titre : Nouvelles technologies métallurgiques et environnement.

Secteur : Coopération scientifique/ environnement

Description/Objectifs principaux :

Etude du traitement mécanochimique de matières minérales , travaux menés conjointement sur la lixiviation bactérienne de minerais arseniés de cobalt.

Lixiviation bactérienne de minerais sulfurés. Recherches communes sur les procédures nouvelles de concentration de minerais par flottation, en particulier sur la flottation des minerais mixtes oxydes-sulfures de cuivre-cobalt.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
Jean FRENAY, Service de métallurgie et 

traitement des minerais

Université de Liège

En République slovaque :


Peter BALAZ,







Institut de géotechnique

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI/FNRS

En République slovaque :


Académie Slovaque des Sciences







Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002 

En Communauté Wallonie-Bruxelles :

1 mission de 7 jours

En République slovaque :

1 mission de 7 jours

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

PROJET DE COOPERATION N°9

Titre : Préparation et caractérisation de nanocomposites argileux

Secteur : Coopération scientifique/ chimie

Description/Objectifs principaux :

Définition des sytèmes surfactant cationique-argile permettant d’obtenir des composés d’intercalation de matière reproductible et aussi quantitative que possible. Adaptation des méthodologies RMN en phase solide pour caractériser ces composés au niveau local. Des polymères seront intercalés dans ces matériaux pour former des nanocomposites.

Opérateurs :

En Région wallonne: 


J. GRANJEAN, Service de chimie organique

et spectroscopie multinucléaire

Université de Liège

En République slovaque :


P. KOMADEL, 







Institut de chimie inorganique

Coordination :

En Région wallonne :


DRI

En République slovaque :


Académie Slovaque des Sciences







Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002 

En Région wallonne:

1 mission de 7 jours

En République slovaque :

1 mission de 7 jours

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

PROJET DE COOPERATION N°10

Titre : Transformation génétique de conifères.

Secteur : Coopération scientifique/biotechnologie.

Description/Objectifs principaux :

1. Amélioration des techniques de multiplication végétative in vitro de type embryogenèse somatique utilisant du matériel juvénile de qualité génétique supérieure issu des vergers à graines de la Région wallonne (Fenffe).

2. Contrôle de la qualité des plants produits par embryogenèse somatique et réalisation d’essais en champs.

3. Utilisation des méthodes de cryogénie afin de conserver à long terme les capacités de multiplication des somaclones.

4. Mise au point de systèmes de transfert de gènes (Biolistic & Agrobacterium) à partir de masses embryogéniques.

5. Utilisation de ces biotechnologies dans le but de créer des « porte-greffes » devant favoriser la floraison et la production de graines afin de résoudre le manque de productivité des vergers à graines d’épicéa et de douglas.

Opérateurs :

En Région wallonne: 


Unité des eaux et forêts, UCL.

En République slovaque :


Dr. Terezia SALAJ, 







Institut génétique des plantes et biotechnologie.

Coordination :

En Région wallonne :


DRI

En République slovaque :


Académie Slovaque des Sciences







Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002 

En Région wallonne:

1 mission d’un mois – du matériel sera fourni à cette occasion.

En République slovaque :

1 mission de 7 jours

Evaluation : Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

FORMATION PROFESSIONNELLE

PROJET DE COOPERATION N°11

Titre : Stage de formation en domotique, froid et conditionnement d’air

Secteur : Formation professionnelle/Technologies du génie climatique

Description/Objectifs principaux :

Approche technique liée aux problèmes d’une bonne gestion du parc immobilier de bâtiments publics et privés équipés d’installations de génie climatique par notamment la connaissance des technologies de pointe.

Opérateurs :

En Région wallonne : 


Université du travail de Charleroi-CREPT

En République slovaque :


Université technologique de Kosice

Coordination :

En Région wallonne :


DRI

En République slovaque


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2001 ! !

En République slovaque :

Envoi, en mai 2001, de deux experts en Slovaquie pendant 5 jours afin de cibler les besoins

En Région wallonne:

Formation de 6 techniciens et ingénieurs pendant 10 jours ouvrables. Son séjour s’étend du 19 au 30 novembre

Evaluation : suivra

PROJET DE COOPERATION N°12

Titre : Stage de formation en environnement

Secteur : Formation professionnelle/Environnement

Description/Objectifs principaux :

Sensibilisation aux problèmes de pollution de la terre et de l’eau par notamment les résidus chimiques

Opérateurs :

En Région wallonne : 


Université du travail de Charleroi-CREPT

En République slovaque :


Université technologique de Kosice







Université Comenius de Bratislava

Coordination :

En Région wallonne :


DRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003 

En République slovaque:

2002 : Envoi de deux experts pour 5 jours afin de cibler les besoins

En Région wallonne :

2002 ou 2003 : Formation de 6 techniciens et ingénieurs pendant 10 jours ouvrables 

PROJET DE COOPERATION N°13

Titre : Requalification des travailleurs – Développement de la formation continue.

Secteur : Formation professionnelle/ technologies de l’information et de la communication, tourisme.

Description/Objectifs principaux :

Adaptation des travailleurs du tourisme à la demande du marché. Organisation de séminaires ou formations de formateurs.

Sensibilisation des travailleurs à l’utilisation de l’outil informatique dans la gestion d’une entreprise, notamment par le biais de la mise en place d’un cybercentre. Accompagnement à l’implantation d’un cybercentre et formation de conseillers – formateurs.

Opérateurs :

En Région wallonne : 


IFPME et centres du réseau.







Autres partenaires wallons si nécessaire.

En République slovaque :


Institut Zahranicneho obchodu a vzdelavania MH 

SR

Coordination :

En Région wallonne :


DRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003 

En Région wallonne :

2002 : phase préparatoire - accueil 3 personnes x 6 jours

2003 : phase d’échange - 6 personnes x 7 jours

phase d’évaluation - 2 personnes x 5 jours

En République slovaque :

2002 : mission d’identification - 2 personnes x 6 jours 

2003 : phase d’échange - 4 personnes x 7 jours

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

En 2003, les coordonnateurs s’échangeront leurs évaluations respectives.

PROJET DE COOPERATION N°14

Titre : Méthodes pédagogiques et formation professionnelle.

Secteur :

Formation professionnelle

Description/Objectifs principaux :

Formation pédagogique des formateurs et des tuteurs en entreprise. Echanges d’expériences.

Opérateurs :

En Région wallonne : 


IFPME et centres du réseau.







Autres partenaires wallons si nécessaire.







Administration générale de l’enseignement et de 







la recherche scientifique du MCF (AGERS)

En République slovaque :


Institut Zahranicneho obchodu a vzdelavania MH 

SR

Coordination :

En Région wallonne :


DRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003 

En Région wallonne :

2002 : mission d’identification, 3 personnes x 6 jours 

2003 : phase d’échange- 6 personnes durant 7 jours. Phase d’évaluation : 2 personnes durant 5 jours. A cette occasion, un lien sera fait avec les services de la formation professionnelle du MCF et plus particulièrement son Centre en éducation et formation en alternance.

En République slovaque :

2002 : phase préparatoire - 2 personnes x 6 jours 

2003 : phase d’échange - 4 personnes x 7 jours

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

En 2003, les coordonnateurs s’échangeront leurs évaluations respectives.

PROJET DE COOPERATION N°15

Titre : Développement et gestion des PME.

Secteur :

Formation professionnelle/ Petites et Moyennes Entreprises

Description/Objectifs principaux :

Gestion des PME : formation des responsables et cadres de PME à la gestion d’une entreprise selon les pratiques européennes.

Organisation d’une formation « alternée » de deux semaines en gestion basée sur le suivi de séminaires à thèmes et la mise en contact avec des entreprises wallonnes.

(Séminaires : management des PME, développement stratégique d’une entreprise, organisation de l’entreprise et la logistique intégrale, commercialisation, gestion financière, gestion des ressources humaines, échanges commerciaux et différences socioculturelles, …)

Développement de PME d’activités indépendantes : actions d’information et de promotion de l’esprit entreprenarial, implantation de cellules d’encadrement à la gestion et au développement d’entreprises et de PME (suivi personnalisé, conseils, formations dans différents domaines – étude de diagnostic, étude de faisabilité financière, adaptation de l’outil « Business Developper », détermination d’un plan prévisionnel d’investissement, d’un plan de développement technologique, d’un cadre juridique, d’une stratégie commerciale aux niveaux national et international …). 

Opérateurs :

En Région wallonne : 


IFPME et centres du réseau.







Autres partenaires wallons si nécessaire.

En République slovaque :


A préciser par la voie diplomatique.

Coordination :

En Région wallonne :


DRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003 

En Région wallonne :

2003 : phase de formation - 15 personnes maximum x 10 jours

En République slovaque :

2002 : phase de sélection - 2 personnes x 7 jours 

2003 : phase d’évaluation - 2 personnes x 7 jours

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

En 2003, les coordonnateurs s’échangeront leurs évaluations respectives.

PROJET DE COOPERATION N°16

Titre : Politiques et actions en matière d’emploi et de formation professionnelle dans les régions en reconversion.

Secteur :

Formation professionnelle/ Emploi

Description/Objectifs principaux :

· Favoriser l’échange de bonnes pratiques de développement dans des zones en reconversion ;

· Développer un réseau de partenaires dans le domaine de l’identification et du montage de projets européens dans les secteurs qui touchent l’emploi et la formation professionnelle de zones en reconversion, afin de répondre en consortium à des appels d’offres qui émanent de l’Union européenne soit dans le cadre de programmes communautaires auxquels les pays candidats de l’adhésion sont associés (LEONARDO, EQUAL, …), soit dans le cadre des instruments de politique structurelles de pré-adhésion (PHARE ou ISPA) ;

· Valoriser l’expérience dans les domaines de la gestion du Fonds Social Européen et de la coopération transfrontalières.

Opérateurs :

En Région wallonne : 


FOREM, Centres de compétence, Centres 

d’entreprises et d’innovation, Cellule wallonne FSE.







Département enseignement obligatoire du MCF

En République slovaque :


Centres nationaux de formation au Fonds social 

européen, Bureaux régionaux de l’emploi 

Coordination :

En Région wallonne :


DRI

En République slovaque :


Ministère du Travail de la République 

slovaque







Ministère du développement régional de la 

République slovaque







Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003 

En Région wallonne :

2002 : Formation du premier groupe de professionnels de l’emploi, de la formation professionnelle et du développement régional : 12 personnes x 7 jours.

2003 : Formation du second groupe de professionnels: 12 personnes x 7 jours.

Mission d’évaluation et identification des axes de coopération de suivi.

A cette occasion, un lien sera fait avec les centres de formation en alternance

En République slovaque :

2002 : Mission d’information concernant les dispositifs intégrés de développement régional de zones en reconversion en République slovaque, préparation aux formations 1 et 2 : 4 personnes x 5 jours.

Evaluation :

Chacun des opérateurs transmettra annuellement à l’organisme coordonnateur un rapport permettant de comparer les résultats aux objectifs.

En 2003, les coordonnateurs s’échangeront leurs évaluations respectives.

AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

PROJET DE COOPERATION N°17

Titre : Assistance à l’assainissement de friches industrielles

.

Secteur : Aménagement du territoire

Description/Objectifs principaux :

Echange d’informations et transfert de savoir-faire en matière d’assainissement de friches industrielles pour les transformer en zones d’activités économiques.

Opérateurs :

En Région wallonne : 
Intercommunale de développement économique de la région de





Charleroi ( IGRETEC )

En République slovaque :
Communes impliquées

Coordination :

En Région wallonne :


DRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Envoi d’experts pour identifier le besoin et le site qui serait retenu comme projet pilote. Cette mission a été effectuée début octobre 2001.

2002 : Etude de faisabilité du site retenu ( PECOVSKA NOVA VES ).

La Partie wallonne remet à la Partie slovaque l’étude d’identification, jointe au présent programme.

La Partie slovaque indiquera le suivi soit dans le cadre slovaque soit dans le cadre multilatéral qu’elle compte donner à l’étude.

CULTURE

1.1. Les Parties encourageront la coopération entre leurs institutions culturelles ;

1.2. Chaque année, les Parties s’échangeront au minimum trois (3) experts relevant de la culture, pour une durée de sept (7) jours ; en ce compris la participation aux conférences et séminaires internationaux ;

1.3. Afin d’encourager la traduction de leur littérature respective, les Parties soutiendront l’accueil de traducteurs slovaques au Collège des traducteurs littéraires de Seneffe et s’échangeront des traducteurs dans le cadre du contingent de bourses prévu au présent programme ;

1.4. La réciprocité sera assurée tant pour les expositions que pour la participation aux festivals internationaux du cinéma ;

1.5. Les Parties s’informeront sur l’organisation de séminaires et conférences internationaux.

PROJET DE COOPERATION N°18

Titre : Festival du film francophone de Bratislava

.

Secteur : Culture/Cinéma

Description/Objectifs principaux : 

La Communauté Wallonie-Bruxelles participera à ce festival. Le choix des films se fera en étroite collaboration avec la Partie slovaque. 

Films proposés par la Communauté Wallonie-Bruxelles : « Nuages » de Marion Hänsel et « Les convoyeurs attendent » de Benoît Mariage.

Opérateurs : 

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI

En République slovaque :


Ministère de la Culture de la République 

slovaque

Institut français de Bratislava

Ville de Bratislava

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de la Culture de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque : 
Printemps 2002 et 2003.

PROJET DE COOPERATION N°19

Titre : « Du mot à l’image »

.

Secteur : Culture/Exposition/Littérature.

Description/Objectifs principaux :

Cette exposition, produite par le CGRI, a pour objet de présenter un panorama des illustrateurs les plus représentatifs en Belgique francophone ayant tous publié plusieurs albums ces dernières années.

L’asbl Littérat’eur, concepteur de cette exposition, organise depuis de nombreuses années des animations autour du livre de jeunesse. 28 cadres composent cette exposition.

Différents auteurs de l’exposition « Du mot à l’image » se rendront à Bratislava pour donner une conférence portant sur leurs ouvrages destinés à la jeunesse.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI

En République slovaque :


BIBIANA ( Maison internationale de l’art pour 

enfants )

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de la Culture de la République 

slovaque







Ministère de l’Education de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Septembre-octobre 2003 à l’occasion de la biennale des illustrateurs ( BIB ).

PROJET DE COOPERATION N°20

Titre :Rencontre littéraire/ Jacqueline Harpman

.

Secteur : Culture/Littérature

Description/Objectifs principaux :

Organiser une conférence interactive entre l’écrivain Jacqueline HARPMAN et des étudiants de l’Université Comenius de Bratislava.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI

En République slovaque :


Lectrice de la Communauté Wallonie-Bruxelles

à l’Université Comenius de Bratislava

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de l’Education de la République

slovaque







Ministère de la Culture de la République slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Novembre 2002 

PROJET DE COOPERATION N°21

Titre : « Christian Carez et ses élèves »

Secteur : Culture/Exposition

Description/Objectifs principaux :

Exposition de Christian Carez conçue avec quatre de ses élèves. Un thème par photographe est prévu.

Cette exposition aura lieu à Bratislava et à Poprad.

La réciprocité sera précisée par la voie diplomatique.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI

En République slovaque :


à déterminer

Galerie Medium ( à confirmer )

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de la Culture de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Après le 8 juin 2002

PROJET DE COOPERATION N°22

Titre : « Je m’appelle Jacques Brel »

.

Secteur : Culture/Exposition

Description/Objectifs principaux :

A travers ses chansons, ses textes, ses interviews, ses manuscrits, Jacques Brel nous offre son plus bel héritage : ses mots. Telle est l’ambition de cette nouvelle exposition itinérante.

44 panneaux, des vidéos et CDs alimenteront cette exposition.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI

En République slovaque :


Centre littéraire

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de la Culture de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Octobre 2002

PROJET DE COOPERATION N°23

Titre : Festival du film international de Bratislava

.

Secteur : Culture/Cinéma

Description/Objectifs principaux :

La Communauté Wallonie-Bruxelles participera à ce festival. Les films seront sélectionnés par la Partie slovaque en collaboration avec la Communauté Wallonie-Bruxelles. Un réalisateur de cette Communauté pourrait éventuellement se rendre sur place.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI

En République slovaque :


Le festival du film de Bratislava

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de la Culture de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Décembre 2002 et 2003

PROJET DE COOPERATION N°24

Titre : « Bruxelles : 1000 ans de rayonnement de la culture française »

.

Secteur : Culture/Exposition

Description/Objectifs principaux :

Cette exposition vise à retracer les faits marquants de l’histoire de Bruxelles et à montrer que le « fil rouge » de celle-ci fut sa participation à la culture romane, puis française. Ce dernier terme doit être compris dans son sens le plus large : la langue, les œuvres et l’esprit qui forment cette culture ne sont pas le monopole d’un Etat et débordent le territoire de la France d’aujourd’hui. Le contenu de l’exposition se prête parfaitement à une exploitation pédagogique tant sur le plan de la littérature que de l’histoire de Wallonie et Bruxelles.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI

En République slovaque :


Ministère de la Culture de la République 

slovaque

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de la Culture de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Avril-mai 2003

PROJET DE COOPERATION N°25

Titre : Présentation des films d’animation belges pour enfants

.

Secteur : Culture/Film

Description/Objectifs principaux :

Seront montrés les films les plus récents présentés au Festival des courts métrages de Namur.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI







Festival de courts métrages Media 10/10 Namur

En République slovaque :


BIBIANA

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de la Culture de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Septembre-Octobre 2003 à l’occasion de la biennale d’animation de Bratislava.

JEUNESSE

PROJET DE COOPERATION N°26

Titre : La jeunesse et l’Europe

.

Secteur : Jeunesse

Description/Objectifs principaux :

Poursuite par le Bureau international de jeunesse et son partenaire slovaque du programme permettant des échanges de jeunes ( festivals, colloques,…) et d’échanges scolaires. Echanges de jeunes tant dans le cadre du programme « Jeunesse » de l’UE qu’entre établissements scolaires.  

Pour ces derniers, la priorité sera donnée aux lycées bilingues (programme français ).

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI







Bureau international de jeunesse

En République slovaque :


JUVENTA

Les organisations de jeunesse

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de l’Education de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Les échanges restent à convenir

En Communauté Wallonie-Bruxelles

Les échanges restent à convenir

COOPERATION PEDAGOGIQUE

formation continuée en français - enseignement universitaire - enseignement secondaire

1. En vue d’intensifier la coopération scientifique entre les établissements universitaires slovaques et ceux de la Communauté Wallonie-Bruxelles, les Parties conviennent de constituer un contingent annuel de douze (12) jours pour des missions de courte durée et de sept (7) jours pour participer à des conférences scientifiques.

2. Les Parties soutiendront la coopération entre l’Association slovaque des professeurs de français et la Société belge de professeurs de français. Un échange de professeurs est prévu à cet effet (une personne de chaque côté). La Communauté Wallonie-Bruxelles, en collaboration avec les institutions slovaques compétentes, organisera un concours, relatif à la Communauté Wallonie-Bruxelles, destiné aux élèves slovaques. A l’issue de ce concours, le gagnant ou la gagnante recevra un prix dont la forme sera précisée en temps voulu.

3. Un spécialiste du français langue étrangère de la Communauté Wallonie-Bruxelles se rendra en Slovaquie, durant la période de vacances d’été. Cette démarche est destinée aux professeurs slovaques enseignant le français du niveau primaire et secondaire.

PROJET DE COOPERATION N°27

Titre : Formation continuée des enseignants de la section franco-slovaque du Lycée bilingue

           de Zilina.

Secteur : Coopération pédagogique/Formation en français

Description/Objectifs principaux :

Permettre à des enseignants de parfaire leurs connaissances en français dans leur discipline et suivre parallèlement des cours de français intensif.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
Université de Mons-Hainaut

En République slovaque :


Ministère de l’Education de la République 

slovaque

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de l’Education de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003
En Communauté Wallonie-Bruxelles : 

Octroi de 8 mensualités par année à charge du contingent prévu à l’article 1 du chapitre « Bourses ». Les mensualités non attribuées dans le cadre dudit projet seront mises à disposition des secteurs repris à l’article 1 du chapitre « Bourses ».

PROJET DE COOPERATION N°28

Titre : Coopération avec la section franco-slovaque du Lycée bilingue de Zilina

Secteur : Enseignement secondaire/Français

Description/Objectifs principaux :

Poursuite de l’enseignement, pour le niveau secondaire, du français langue étrangère et de matières en français au sein du Lycée bilingue de Zilina. Ces disciplines sont assurées par les trois formateurs de la Communauté Wallonie-Bruxelles. 

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI

En République slovaque :


Lycée bilingue de Zilina

Ministère de l’Education de la République 

slovaque

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles :
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de l’Education de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Poursuite de la collaboration précitée.

Remarque : 

La collaboration entre la section franco-slovaque du Lycée bilingue de Zilina et la Communauté française de Belgique fera l’objet d’un accord qui associera le Ministère slovaque de l’éducation, le gouvernement régional de Zilina et la direction du Lycée bilingue de Zilina d’une part, et le CGRI d’autre part. La Communauté française de Belgique remet à la Partie slovaque un projet de texte. 

L’accord sera conclu par la voie diplomatique . Cet accord fera partie intégrante du présent programme.

PROJET DE COOPERATION N°29

Titre : Coopération avec l’Université Comenius de Bratislava

.

Secteur : Enseignement universitaire/français

Description/Objectifs principaux :

Poursuite de la mise à disposition d’un lecteur de la Communauté Wallonie-Bruxelles au sein de l’Université Comenius de Bratislava en vue de dispenser des cours de langue, littérature et culture française de Belgique.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
CGRI

En République slovaque :


Université Comenius de Bratislava

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles:
CGRI

En République slovaque :


Bureau du Gouvernement de la République 

slovaque







Ministère de l’Education de la République 

slovaque

Programme d’actions 2002-2003

En République slovaque :

Maintien de la collaboration prévue dans la convention conclue en juin 2001 entre le CGRI et l’Université Comenius de Bratislava. 

FORMATION EN RELATIONS INTERNATIONALES

PROJET DE COOPERATION N°30

Titre : Etudes européennes relations culturelles internationales, affaires publiques 

internationales et européennes

Secteur : Formation en Relations internationales

Description/Objectifs principaux :

Organisation de stages de 5 mois par l’Université libre de Bruxelles et l’Université catholique de Louvain.

Opérateurs :

En Communauté Wallonie-Bruxelles : 
ULB







UCL

En République slovaque :


Section de l’intégration européenne au Bureau du 

Gouvernement de la République slovaque

Coordination :

En Communauté Wallonie-Bruxelles:
 
CGRI

En République slovaque :



Bureau du Gouvernement de la

République slovaque








Ministères de la République 

slovaque concernés

Programme d’actions 2002-2003

En Communauté française :

Octroi d’une bourse de 5 mois à réserver sur le contingent de bourses prévues à l’article 1

du chapitre « Bourses ». Les mensualités non attribuées dans le cadre dudit projet seront mises à disposition des secteurs repris à l’article 1 du chapitre « Bourses ».

BOURSES

1. BOURSES DE SPECIALISATION ET DE RECHERCHE
     Les Parties contractantes s’accorderont mutuellement, chaque année civile, un 

     contingent total de vingt (20) mensualités de recherche. 

     Elles conviennent de les affecter prioritairement aux projets relevant des 

     domaines suivants :

· projet en matière de coopération pédagogique (n° 27),

· formation de fonctionnaires dans le domaine des relations internationales 

      (projet de coopération n° 30),

· coopération scientifique,

· langue et littérature,

· livre et lecture publique,

· médias,

· enseignement artistique,

· formation des responsables des institutions culturelles et d’éducation,

· sciences économiques et administratives,

· histoire contemporaine,

· droit public, droits de l’homme, institutions européennes.

2. BOURSES D’ETE
2.1. La Communauté française offrira, chaque année, à la Partie slovaque, deux (2) bourses, pour suivre :

· l’une, le stage de français langue étrangère, organisé par l’Université de Liège, à l’intention de professeurs de français ;

· l’autre, le cours de langue et littérature françaises, organisé par l’Université Libre de Bruxelles.

2.2 .  La Communauté française offrira, chaque année, à la Partie slovaque, deux (2) bourses pour suivre le stage de perfectionnement linguistique portant sur les relations    internationales (« bourses du Ministre des Relations internationales »), organisé par     l’Université de Mons, à l’intention de diplomates ou de cadres administratifs (trois (3) semaines de cours).

2.3.  La Partie slovaque offrira, chaque année, à la Communauté française, deux (2) ou            trois (3) bourses pour participer au Séminaire d’été de langue et culture slovaques –          Studia Academica Slovaca – à Bratislava.

3. DISPOSITIONS GENERALES ET FINANCIERES

3.1. Bourses de recherche 

3.1.1. Bourses de recherche offertes par la Communauté française de Belgique :

3.1.1.1. Procédure de sélection :

Les candidats devront être titulaires d’un diplôme universitaire, ou d’enseignement supérieur équivalent, obtenu avec un grade académique.

Les dossiers de candidature seront introduits obligatoirement sur les formulaires de la Communauté française de Belgique.

Le dossier de candidature devra être dûment complété, sous peine de ne pouvoir être pris en considération.

Il comportera notamment :

· La durée d’études précise souhaitée ;

· Un curriculum vitae élaboré, comprenant notamment les précisions relatives à la connaissance active de la langue française ;

· Un plan de travail détaillé ;

· Une liste des publications éventuelles ;

· La mention de l’université, ou de toute autre institution académique, dans laquelle les études seront accomplies ;

· L’accord officiel de la Partie d’origine.

Les candidats seront sélectionnés par la Partie d’origine. Celle-ci présentera l’ensemble des candidatures avant le 1er avril de chaque année. Aucune autre candidature introduite au-delà de cette date ne pourra être prise en considération.

Les dossiers, obligatoirement accompagnés d’une note de présentation des candidatures par ordre de priorités, seront transmis au CGRI, par la voie de l’Ambassade de la République slovaque, avec copie à la Délégation de la Communauté française de Belgique à Prague.

Le CGRI fera connaître sa décision, quant à l’acceptation des candidatures et des programmes de travail, avant le 1er juillet de la même année.

Il en informera l’Ambassade de la République slovaque à Bruxelles, avec copie à la Délégation de la Communauté française de Belgique à Prague.

La Partie d’origine fera connaître, au moins deux (2) semaines à l’avance, les informations précises concernant l’arrivée des boursiers. Les dates de séjour, déterminées conjointement avec les universités d’accueil, ne pourront, sauf justification précise, être modifiées.

3.1.1.2 Si les candidats ne peuvent commencer leur stage à la date prévue, une nouvelle 

date sera fixée de commun accord.

3.1.1.3. Conditions financières :

A charge de la Communauté française :

                Bourses de recherche :

· Montant de la bourse : 717,03€/mois, indexé annuellement au 1er septembre ;

· Indemnités d’équipement, pour une bourse de six (6) mois minimum : 123,95€ à l’arrivée ;

· Inscription aux cours ;

· Frais didactiques et de déplacement :

· 24,79€/mois pour les séjours de 1 (un) à 8 (huit) mois ;
· 247,89€ pour les bourses de spécialisation de 9 (neuf) mois
· Assurance soins de santé – à l’exception des prothèses et des maladies chroniques – assurance responsabilité civile.

· 185,92€ par mémoire ( bourse de neuf (9) mois )

A charge de la Partie slovaque :

Frais de voyage internationaux A/R, conformément aux règlements en vigueur.

3.1.2. Bourses de recherche offertes par la Partie slovaque :

3.1.2.1. Procédure de sélection :

Les candidats devront être titulaires d’un diplôme universitaire, ou d’enseignement supérieur équivalent, obtenu avec un grade académique ;

Les dossiers obligatoirement accompagnés d’une note de présentation des candidatures par ordre de priorités, seront introduits par la voie de la Délégation de la Communauté française de Belgique à Prague, avant le 1er avril de chaque année, avec copie à l’Ambassade de la République slovaque à Bruxelles.

Le dossier de candidature devra être dûment complété, sous peine de ne pouvoir être pris en considération.

Il comportera notamment :

· La durée d’étude précise souhaitée ;

· Un curriculum vitae élaboré, comprenant notamment les précisions relatives à la connaissance active des langues étrangères ;

· Un plan de travail détaillé ;

· Une liste des publications éventuelles ;

· La mention de l’université, ou de toute autre institution académique, dans laquelle les études seront accomplies ;

· L’accord officiel de la Partie d’origine.

Les candidats seront sélectionnés par la Partie d’origine.

La Partie slovaque fera connaître sa décision, quant à l’acceptation des candidatures et des programmes de travail, avant le 1er juillet de la même année, par l’intermédiaire de la Délégation de la Communauté française de Belgique à Prague, avec copie à l’Ambassade de la République slovaque à Bruxelles.

La Partie d’origine fera connaître, au moins deux (2) semaines à l’avance les informations précises concernant l’arrivée des boursiers. Les dates de séjour, déterminées conjointement avec les universités d’accueil, ne pourront, sauf justification précise, être modifiées.

3.1.2.2. Conditions financières :

                A charge de la Partie slovaque :

                Bourse de longue durée (1 mois minimum) :

· Montant de la bourse : 4000 SKK/mois pour les étudiants post-universitaires ;

· Droits d’inscription ;

· Assurance maladie ou accidents, à l’exception des maladies à un stade déjà avancé et des prothèses ;

· Les étudiants jouiront des mêmes avantages que les étudiants slovaques ;

· Frais de transport à l’intérieur du pays, justifiés par le programme de travail.

        A charge de la Communauté française de Belgique :

        Frais de voyage internationaux A/R.

3.2. Bourses d’été :
3.2.1. Bourses d’été offertes par la Communauté française de Belgique :

3.2.1.1. Procédure de sélection :

Elle sera identique à celle des bourses de recherche.

Toutefois, la réponse aux propositions devra parvenir au plus tôt un (1) mois avant le début des cours concernés.

3.2.1.2. Conditions financières :

A charge de la Communauté française :

· frais de logement, d’inscription ;

· Assurance soins de santé et responsabilité civile, à l’exception des prothèses et des maladies chroniques ;

· Per diem de 17,35€/jours de stage destiné à couvrir les frais de nourriture (ne concerne que les bourses prévues à l’article 3.1.)

A charge de la Partie slovaque :

· frais de voyage

3.2.2. Bourses d’été offertes par la Partie slovaque :

3.2.2.1. Procédure de sélection :

Elle sera identique à celle des bourses de recherche. 

Toutefois, la réponse aux propositions devra parvenir un (1) mois avant le début des cours concernés.

3.2.2.2. Conditions financières :

A charge de la Partie slovaque :

· Hébergement et repas dans les cités universitaires ;

· Droits d’inscription aux cours ;

· Assurance maladie en cas de maladie ou d’accident, à l’exception des maladies à un stade avancé et des prothèses dentaires ;

· Excursions et argent de poche.

A charge de la Communauté française :

· frais de voyage

DISPOSITIONS GENERALES ET FINANCIERES

relatives aux missions de courte durée, à la coopération scientifique et 

culturelle.

1.Missions de courte durée :

1.1. Deux (2) mois au moins avant le déroulement d’une mission, la Partie d’origine 

       communiquera, par l’intermédiaire de son ambassade, à la Partie d’accueil les 

       renseignements suivants :

· Nom et qualité de l’expert, ainsi qu’un bref curriculum vitae ;

· Connaissances linguistiques ;

· Adresse de bureau, numéros de téléphone, de télex et de télécopieur ;

· Buts précis et détaillés de la mission.

       Un (1) mois au moins avant le déroulement de la mission, la Partie d’accueil 

       communiquera son accord définitif à la Partie d’origine.

       Dix (10) jours avant leur départ, la Partie d’origine informera la Partie d’accueil 

       de la date et du moyen de transport de l’expert ou de la délégation se 

       déplaçant en vue d’effectuer une mission.

1.2. Conditions financières :

          A charge de la Partie d’origine :

          Frais de voyage internationaux A/R.

          A charge de la Partie d’accueil en Communauté française :

a) lorsque l’accueil est organisé par un service de la Communauté française :

· Logement ;

· Indemnités journalières forfaitaires de 29,75€ ;

· Frais de voyages internes nécessités par le programme.

b) lorsque l’accueil est organisé par un tiers :

· Indemnités forfaitaire globale de 79,33€.

   A charge de la Partie d’accueil en République slovaque :

· Hébergement ;

· Indemnité journalière forfaitaire de 600 SKK ;

· Frais de voyages internes nécessités par le programme.

2. Dispositions financières relatives à la coopération scientifique

· les frais de voyage internationaux aller/retour seront pris en charge par la Partie d'origine ;

· Les frais de séjour et de logement seront pris en charge par la Partie d'accueil

· pour les séjours pris en charge par la Région wallonne :

- indemnité journalière pour les séjours de courte durée (7 jours maximum) 86,76 € maximum ;

- au-delà de 7 jours 607,34 € + 24,79 €/jour les jours suivants ;

- indemnité mensuelle pour les séjours d'un mois et plus : 991,57 €

- assurance soins de santé pour les séjours d’un (1) mois et plus à l’exception des maladies contractées avant le séjour, des maladies chroniques et des prothèses, sauf pour les boursiers de l’Académie des Sciences.

· pour les séjours pris en charge par la Communauté française:
- indemnité journalière pour les séjours de courte durée (7 jours maximum) : 79,33 €;

- au-delà de 7 jours  555,28 €+  24,79 €/ jour les jours suivants;

- bourse mensuelle de recherche (un (1) à trois (3) mois maximum): 1075,86 € ;

- assurance soins de santé et responsabilité civile pour les séjours d’un (1) mois et plus à l’exception des maladies contractées avant le séjour, des maladies chroniques et des prothèses, sauf pour les boursiers de l’Académie des Sciences.

· pour les séjours pris en charge par l’Académie slovaque des Sciences :

- par jour : 538 SKK

- par mois : 8.000 SKK

· pour les autres séjours pris en charge par la Slovaquie :

- accompagnement à l’aéroport de Bratislava à l’arrivée et au départ ;

- logement à l’hôtel ;

- indemnité selon les normes en vigueur.

3. Dispositions financières relatives à la coopération culturelle
3.1. Echange d'experts :

       Deux (2) mois au moins avant le déroulement d'une mission, la Partie d'origine

       communiquera, par l'intermédiaire de son ambassade, à la Partie d'accueil les

       renseignements suivants :

       -nom et qualité de l'expert, ainsi qu'un bref curriculum vitae ;

       -connaissances linguistiques ;

       -adresse de bureau, numéros de téléphone et de télécopieur ;

       -buts précis et détaillés de la mission.

       Dix (10) jours avant son départ, la Partie d'origine informera la Partie d'accueil

       de la date et du moyen de transport de l'expert ou de la délégation se déplaçant

       en vue d'effectuer une mission.     

  Conditions financières :

  A charge de la Partie d'origine :

   Frais de voyage internationaux A/R de capitale à capitale.

   A charge de la Partie d'accueil en Communauté française :

a) lorsque l'accueil est organisé par la Communauté française :

-accueil à l'aéroport ;

-logement ;

-indemnité journalière forfaitaire de 29,75 €;

-frais de voyage internes nécessités par le programme.

b) lorsque l'accueil est organisé par un tiers :

-indemnité journalière forfaitaire globale de 79,33 € ;

         A charge de la Partie d'accueil en Slovaquie :


-accueil à l'aéroport de Bratislava ;


-logement.


-indemnité journalière selon la législation en vigueur.

3.2.   Films :
         Les conditions d'organisation, de transport et d'assurance seront décidées par

         les contrats signés conformément aux usages en vigueur.

3.3.   Expositions :

          Les conditions d'organisation, de transport et d'assurance des expositions 

          prévues dans le présent programme seront décidées par les contrats signés

          conformément aux usages en vigueur.

         A l'occasion du montage et du démontage, les Parties accueilleront deux (2) 

         experts, pour un séjour de sept (7) jours maximum.

3.4.   Echanges de jeunes :

Les frais de voyage et de séjour de groupes de jeunes seront pris en charge par chacune des Parties selon ses propres normes.

La Commission mixte permanente tiendra sa prochaine session plénière à Bratislava en 2003.

Les dates de cette réunion seront déterminées de commun accord par la voie diplomatique.

Fait à Bruxelles, le 30 novembre 2001, en deux originaux en langues française et slovaque, les deux textes faisant également foi.

Pour la République slovaque,




Pour la Communauté française 

de Belgique et la Région wallonne

Michal MAŤAŠ
Charles-Etienne LAGASSE


4. Dispositions financières relatives à la coopération pédagogique

4.1. Formateurs de la Communauté française de Belgique (Wallonie-Bruxelles) au Lycée de Zilina

           Les formateurs pourront, le cas échéant, à la demande du C.G.R.I. prêter leur concours à des activités pédagogiques ou culturelles destinées à renforcer les liens entre la Communauté Wallonie-Bruxelles et le Lycée trilingue d’un part, ou la population de Zilina d’autre part.

           La Communauté française de Belgique (Wallonie-Bruxelles) rappelle par ailleurs que les formateurs pourront assurer un mandat de maximum six années.

4.2. Procédure de sélection

          En vue de garantir une qualité optimale au niveau des sélections, le C.G.R.I. a institué un jury composé de professeurs et d’experts universitaires ainsi que de responsables du C.G.R.I.

          Les entretiens avec les candidats portent sur leur aptitude à enseigner la langue française. En ce qui concerne les autres disciplines à enseigner en français, la composition du jury ainsi que le contenu sur lequel portent les entretiens sont adaptés en conséquence.

Si des changements sont demandés par la Partie slovaque et afin de permettre à la Communauté française de Belgique (Wallonie-Bruxelles), le cas échéant, d’organiser les jurys de sélection et d’opérer dans les délais, la sélection de nouveaux candidats aux postes d’enseignants à Zilina, le Lycée trilingue de Zilina s’engage à préciser avant le 31 décembre de chaque année le type de cours que le(s) formateur(s) sera(ont) appelés à dispenser ainsi que les années d’études pour lesquelles cet enseignement sera dispensé.

Le C.G.R.I. s’efforcera d’y répondre en fonction des disponibilités en terme de recrutement en Communauté française de Belgique (Wallonie-Bruxelles).

           L’intention de prolonger ou non le mandat des formateurs sur place sera notifié à la Partie slovaque pour le 30 mars au plus tard.

           Le C.G.R.I. présentera les nouvelles candidatures par ordre de priorité avant le 30 avril de chaque année.

4.3. Contrats des formateurs

            L’enseignant signe avec le C.G.R.I. un contrat de travail de droit belge lui assurant une rémunération mensuelle fixe.

            D’autre part, il est lié au Lycée trilingue de Zilina par un contrat de travail de droit slovaque d’une durée de 12 mois à partir de la rentrée scolaire.

            Le contrat de travail sera signé dès l’arrivée du formateur et au plus tard dans le premier mois de prestation. Ce contrat sera soumis au formateur en langues française et slovaque et sera transmis au C.G.R.I. par la Direction du Lycée.

            Il fixera le montant mensuel brut et le tableau des rémunérations.

            Y sera joint le décret fixant le montant mensuel brut et le tableau des rémunérations.

4.4. Horaires des enseignants de la Communauté française de Belgique

            Les fonctions annuelles des enseignants prennent cours du 25 août au 24 août de l’année suivante.

            Les deux parties conviennent que les enseignants presteront 20 heures par semaine, en ce compris les heures supplémentaires.

4.5. Salaire des formateurs

           Le Département de l’Education et de la Culture de la Préfecture régionale de Zilina donnera aux enseignants de la Communauté française de Belgique (Wallonie-Bruxelles) un salaire mensuel en vertu des Ordonnances du Gouvernement de la RS N 237/2001 qui complète la 1ère RS N 249/1992 du Recueil sur les salaires des employés dans les établissements publics et dans certains autres organismes et organes, aux termes des règles subséquentes.

4.6. Logement

           L’établissement scolaire mettra un logement à la disposition du formateur pendant la durée du contrat de travail local.

           Le logement sera individuel et comportera un équipement de base en bon état de fonctionnement, avec chauffage central.

         Les frais de chauffage, eau, gaz, électricité et entretien seront pris en charge par le Gouvernement régional de Zilina.

         Le logement et son équipement feront l’objet d’un état des lieux à l’arrivée et au départ du formateur.

4.7. Contenu des cours et évaluation pédagogique

         Dans le cadre des objectifs pédagogiques définis par les Autorités slovaques, la Communauté française de Belgique (Wallonie-Bruxelles) assurera le suivi et l’évaluation pédagogique de ses formateurs.

         Ce suivi et cette évaluation prendront notamment la forme :

du conseil permanent de superviseurs pédagogiques désignés par la Communauté

      française de Belgique(Wallonie-Bruxelles) ;

d’une mission annuelle d’experts à Zilina ;

de journées de formation continue à Bruxelles durant le mois d’août ;

de l’analyse critique de deux rapports annuels.

        Le C.G.R.I. tiendra le Lycée informé de son évaluation des formateurs.

        Les Autorités du Lycée sont responsables du contrôle du comportement général de l’enseignant au sein de l’établissement (ponctualité, tenue, etc,…). Elles tiendront le C.G.R.I. informé de leur évaluation à cet égard.

4.8. Formalités administratives

   La Direction du Lycée apportera son concours en vue de faciliter les démarches 

administratives incombant au formateur, en particulier, l’obtention dans les plus brefs délais du permis de travail et de séjour ainsi que de la carte mutuelle.

        Le C.G.R.I. transmettra les documents requis pour l’obtention de ces permis simultanément auprès de l’Ambassade de Slovaquie à Bruxelles et de la Direction du Lycée de Zilina avant le 30 avril.

4.9. Bourses d’études

           Revenant, aux dispositions prises lors de la Commission mixte permanente en matière de bourses, les deux Parties se réjouissent de voir affectés chaque année en priorité à des enseignants du Lycée trilingue de Zilina un maximum de huit (8)mensualités de recherche afin de se perfectionner en Communauté Wallonie-Bruxelles.

            De plus, la Communauté française de Belgique (Wallonie-Bruxelles) rappelle la priorité qu’elle accorde au Lycée de Zilina dans le cadre des programmes bilatéraux d’échanges de jeunes pédagogues et en particulier les stages d’été de recyclage en enseignement du français langue étrangère.

4.10. Jury de l’examen de maturité

           Association de représentants de la Communauté française de Belgique (Wallonie-Bruxelles) aux jurys de l’examen de maturité.

           La Communauté française de Belgique (Wallonie-Bruxelles) est disposée à envoyer annuellement un représentant à ces jurys.

4.11. Matériel pédagogique

        La Communauté française de Belgique (Wallonie-Bruxelles) poursuivra l’envoi de matériel pédagogique tant au profit des enseignants que des élèves.

4.12.Informations mutuelles

        D’une manière générale, Le C.G.R.I. et le Ministère de l’Education s’informeront mutuellement en temps utile de tout projet susceptible d’avoir des incidences directes ou indirectes sur la présente convention.
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